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Andring av forordning (EG) nr 1073/1999 om utredningar som utférs av Europeiska
byran for bedrigeribekimpning (OLAF) ***]

P6_TA(2008)0553

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 20 november 2008 om forslaget till

Europaparlamentets och ridets forordning om indring av foérordning (EG) nr 1073/1999 om

utredningar som utfors av Europeiska byrin for bedrigeribekimpning (OLAF) (KOM(2006)0244 -
C6-0228/2006 — 2006/0084(COD))

(2010/C 16 E/39)
(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfdrdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2006)0244),

— med beaktande av artikel 251.2 och artikel 280.4 i EG-fordraget, i enlighet med vilka kommissionen har
lagt fram sitt forslag (C6-0228/2006),

— med beaktande av revisionsrittens yttrande nr 7/2006 (1),
— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frain budgetkontrollutskottet och yttrandet fran utskottet for rattsliga fra-
gor (A6-0394/2008).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om kommissio-
nen har for avsikt att visentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

() EUT C 8, 12.1.2007, s. 1.

TP4-COD(2006)0084

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 20 november 2008 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr .../2009 dndring av forordning (EG)
nr 1073/1999 om utredningar som utférs av Europeiska byran for bedrigeribekimpning (OLAF)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av férdraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 280,

med beaktande av kommissionens forslag ||
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med beaktande av revisionsrittens yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (2), och

av foljande skal:

(2)

(5)

(6)

Europaparlamentet har uppmanat kommissionen att utan drojsmdl gd vidare med konsolideringen
av rittsakterna om gemenskapens administrativa utredningar. Denna konsolidering syftar till att
stirka effektiviteten vid Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (byrdn) och klargéra den rit-
tsliga ramen for dess uppdrag.

Det finns anledning att sikerstdlla att byrdns personal kan utféra sitt uppdrag helt oberoende. For
detta dr det limpligt att inritta en personalférvaltning som dr mer anpassad till byrdns verksam-
hetsbehov, sirskilt genom att efterstriva en bittre jimvikt mellan tillfillig och fast personal.

Samtidigt som man paminner om det ansvar som ligger pd varje enhet i kommissionen och i de 6vriga
institutionerna, organen och byrderna inom unionen och Europeiska gemenskapen (nedan kallade
institutioner, organ och byrder) i samband med skyddet av gemenskapens ekonomiska intressen och
erkinner betydelsen av de forebyggande aspekterna nir man faststiller en EU-politik inom detta
omrdde, inbegripet kampen mot bedrégerier och korruption, finns det anledning att utéka uppdra-
get for byran till att dven ticka dessa aspekter. Utarbetandet av lagstiftning och foreskrifter pd
EU-nivd bor bygga pd byrdns praktiska arbete inom detta omrdde.

Mot bakgrund av den betydande volym gemenskapsmedel som tilldelas omrddet for externt bistdnd,
av antalet utredningar av byrdn inom omrddet samt av det internationella samarbetet for att ticka
utredningsbehoven, dr det limpligt att inritta en rittslig grund som gor det mojligt for kommissio-
nen att fd understod frin behoriga myndigheter i tredjelinder samt av internationella organisatio-
ner ndr byrdn fullgor sina uppgifter.

Samtidigt som man bekréftar den priméra befogenhet som innchas av |byrén ||att bedriva interna utred-
ningar finns det anledning att fastligga tydliga regler som gor det mojligt for institutioner, organ och
byréder att snabbt dteruppta undersokningar i drenden dér byrdn beslutar att inte ingripa.

Det finns anledning att klargora att byrdns utredningar regleras av "lamplighetsprincipen” vilket bl. a.
gor det mojligt att avstd frén att utreda drenden som dr av mindre betydelse eller som inte ingdr i de
prioriterade utredningsomrdden som drligen faststalls av byran. Sddana fall méste darfor behandlas av
institutionerna om det ir en intern utredning och av behériga nationella myndigheter enligt tillimpliga
bestimmelser i varje medlemsstat om det dr en extern utredning.

Det ir nodvindigt att skyndsamt kontrollera om de uppgifter byrdn fdtt inom ramen for sitt upp-
drag dr vilgrundade. Det finns foljaktligen anledning att klargora att institutioner, organ och byrder
bor bevilja byrdn en omedelbar och automatisk tillging till databaser om forvaltningen av gemen-
skapsmedlen och till alla andra relevanta databaser och uppgifter.

(Y) EUT CS§, 12.1.2007, s. 1.
(%) Europaparlamentets standpunkt av den 20 november 2008.
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(8)  Det dr nodvindigt att inrétta precisa skyldigheter for byrdn att i god tid informera institutionerna, orga-
nen och byrderna om pagdende utredningar dd en ledamot, chef, tjansteman eller annan anstlld, eller
uppdragstagare personligen ar involverad i de omstindigheter som dr under utredning eller nar admi-
nistrativa atgdrder skulle kunna vara av noden for att skydda unionens intressen.

(9)  Efter institutionernas utvirdering av byrdns verksamhet, bland annat kommissionens utvirderingsrap-
port frén april 2003 och revisionsrittens sarskilda rapport nr 1/2005 om byrdns forvaltning (') bor
man, for att gora byrdns utredningsverksamhet mer effektiv, fortydliga vissa aspekter och forbattra vissa
atgdrder som byran far vidta under sina utredningar. Saledes méste byran dels kunna utféra de kontrol-
ler och inspektioner som foreskrivs i rddets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november
1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedridgerier och andra oegentligheter (?) vid interna utred-
ningar och i fall av bedrigerier som ar kopplade till kontrakt som avser gemenskapsmedel, dels komma
it uppgifter som |institutioner, organ och byrder fatt via externa utredningar.

(10)  Byrdns operativa arbete dr i hog grad beroende av samarbetet med medlemsstaterna. Det dir limpligt
att medlemsstaterna for byrdn anger namnet pd de behoriga myndigheter som kan erbjuda det
bistdnd som byrdns anstillda behover nir de utfér sina arbetsuppgifter, sdrskilt nir en medlemsstat
inte har inrdttat en sirskild enhet med uppdrag att pd det nationella planet samordna kampen mot
bedrigerier inom gemenskapen.

(11)  For att forbdttra den operativa, rittsliga och administrativa ramen for kampen mot bedrigerier dr
det viktigt for byrdn att fd reda pd hur utredningarnas resultat har féljts upp. Dérfor bor medlems-
staternas behériga myndigheter, institutionerna, organen och byrderna samt, med kommissionens
medverkan, myndigheter i tredjelinder och internationella organisationer dliggas en skyldighet att
regelbundet dverlimna en rapport till byrdn om de framsteg man gjort ndr det giller den uppfolj-
ning som skett efter att byrdn overlimnat sin slutliga utredningsrapport.

(12) Med tanke pd den stora betydelsen av ett forstirkt samarbete mellan byrdn, Europeiska polisbyrin
(Europol) och Europeiska enheten for rittsligt samarbete (Eurojust) dr det nodvindigt att infora en
rittslig grund som gor det majligt for byrdn att ingd avtal med dessa tvd organ. I avsikt att till fullo
utnyttja de befogenheter som tillkommer Eurojust, byrdn respektive medlemsstaternas behériga myn-
digheter nr det giller omstindigheter som kan leda till straffrittsliga dtgirder, bor byrdn vara skyl-
dig att informera Eurojust i de fall di man misstinker illegal verksamhet som riktar sig mot
Europeiska gemenskapernas ekonomiska intressen, ndr det giller allvarlig brottslighet dir dtmins-
tone tvd medlemsstater ir berorda.

(13) Med tanke pd rittssikerheten bor de grundliggande procedurgarantierna for byrans interna och externa
utredningar kodifieras i denna forordning. Detta hindrar inte ett mer omfattande skydd som eventuellt
foljer av regler i fordragen, protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och privilegier,
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, Europaparlamentets ledamots-
stadga, tjansteforeskrifterna for tjanstemdn i Europeiska gemenskaperna (nedan kallade "tjinstefo-
reskrifterna”) eller alla andra tillimpliga nationella bestimmelser.

(14)  Procedurgarantierna och de legitima rittigheterna for de personer som dr under utredning bér res-
pekteras och tillimpas utan ndgon skillnad i behandling till foljd av de olika former av utredningar
som byrdn anvinder sig av.

(1) EUT C 202, 18.8.2005, s. 1.
() EGTL 292,15.11.1996, s. 2.
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(15)

(17)

(18)

(20)

(21)

(22)

For att sikerstilla storsta mojliga insyn i byrdns operativa verksamheter, sirskilt nir det galler prin-
ciperna for utredningsforfarandet, de berorda personernas legitima rittigheter och procedurgaran-
tierna, bestammelserna for uppgiftsskydd, principerna for overlimnande av uppgifter avseende vissa
aspekter av byrdns operativa verksamhet, kontrollen av utredningshandlingarnas lagenlighet och
mdjligheterna till 6verklagande for de berorda personerna, finns det anledning att foreskriva en rit-
tslig grund som gor det mdojligt for byrdn att anta forfaranderegler for OLAF:s utredningar. Reg-
lerna bér offentliggiras i Europeiska unionens officiella tidning.

For att procedurgarantierna ska respekteras under hela utredningen, dr det nodvindigt att inom
byrén inrdtta en funktion for kontroll av lagenligheten. Kontrollen av lagenligheten bor bland annat
ske innan en utredning inleds och avslutas och innan uppgifter Gversinds till medlemsstaternas
behoriga myndigheter. Den bor genomfiras av juridiska experter som kan inneha en juridisk befatt-
ning i en medlemsstat och som tjdnstgér inom byrdn. Byrdns generaldirektor bor ocksd begira ett
utldtande frin dessa experter inom ramen for byrdns verkstdllande kommitté for utredning och ope-
rationer (nedan kallad "verkstillande kommittén”).

For att stirka enskilda personers skydd under utredningarna bor de berorda i slutskedet av utredningen
ha ritt att fa ta del av slutsatserna och rekommendationerna i den slutliga utredningsrapporten, utan att
det paverkar artikel 90a i tjansteforeskrifterna "eller EG-domstolens behérighet enligt fordraget |

For att oka insynen bor lamplig information ldmnas till uppgiftslimnaren, som bor ha ritt att fa infor-
mation om en utredning kommer att inledas eller ej, och pa uttrycklig begdran, dven information om
resultatet av den utredning som gjorts med anledning av uppgifterna.

For att majliggora en objektiv information till de europeiska skattebetalarna och for att garantera
journalistisk frihet mdste samtliga EU:s organ som dr inblandade i utredningsarbetet respektera
principen om journalistiskt kéllskydd i enlighet med nationell lagstiftning.

Erfarenheterna av det operativa arbetet visar att byrdns generaldirektor bor fa delegera vissa uppgifter
till en eller flera av byrans anstillda, genom en skriftlig handling som ska faststilla villkoren och begrans-
ningarna for denna delegation.

Respekten for de grundliggande rittigheter som tillkommer de personer som berérs av utredningen
bor hela tiden garanteras, sirskilt dd uppgifter 6verlimnas. Det finns anledning att klarligga grund-
principerna for byrans kommunikationspolitik. Overlimnandet av uppgifter om byrdns utredningar
till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och revisionsritten, antingen bilateralt eller inom
ramen for samordningsforfarandet, bor genomforas med iakttagande av utredningarnas fortroliga
karaktir, de berorda personernas legitima rdttigheter och, i tillimpliga fall, de nationella bestim-
melser som tillimpas pd de rittsliga forfarandena. Det finns anledning att infora en rdttslig grund
som gor det majligt for byrdn att ingd avtal med de berérda institutionerna om Gverlimnandet av
uppgifter. Byrdins generaldirektor bor tillse att allt 6verlimnande av uppgifter till allminheten res-
pekterar principerna for neutralitet och opartiskhet. I forfarandereglerna for OLAF:s utredningar bor
man precisera vilka foljderna blir om ndgon sprider uppgifter utan tillstind.

Overvakningskommitténs roll bor skirpas och kriterierna och forfarandet for att utse dess ledaméter
bor omarbetas. Vid tidpunkten for urvalet mdste de sékande inneha en higt uppsatt befattning inom
rittsvisendet eller arbeta med utredningsuppgifter pd hog niva eller i jamforbara funktioner. De
kommer att utses for en femdrsperiod och kan inte viljas om. I syfte att bevara sakkunskapen inom
kommittén bor ledaméterna utses fortlopande i intervaller.
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(23)  Det dr limpligt att utoka och forstirka de uppgifter for 6vervakningskommittén som foljer av dess
mandat, och att sikerstilla byrdns oberoende nir den genomfor sina utredningar. Kommittén bor
folja utvecklingen nir det giller procedurgarantierna och utredningstidens lingd. Den bor informe-
ras om utredningar som varar lingre dn 12 mdnader och limna yttranden till byrins generaldirek-
tor samt, i forekommande fall, till institutionerna om de utredningar som inte avslutas inom 18
mdnader. Det finns anledning att precisera att 6vervakningskommittén inte ska ingripa i pigdende
utredningar.

(24)  Det finns anledning att utvirdera den réttsliga, institutionella och operativa ramen for kampen mot
bedrigerier, korruption och all annan verksambhet till skada for Europeiska gemenskapernas ekono-
miska intressen. I detta syfte dr det limpligt att uppmana institutionerna att samverka och frimja
diskussionen om de viktigaste aspekterna av EU:s strategi mot bedrigerier. Det bor inrittas ett sam-
ordningsforfarande mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen. Samordningen bér omfatta
vissa delar av samarbetet inom detta omrdde mellan byrin och medlemsstaterna samt
EU-institutionerna, liksom dven forbindelserna med tredjelinder och internationella organisationer,
byrdns utredningspolitik och 6vervakningskommitténs rapporter och analyser. Byrdns generaldirek-
tor och overvakningskommitténs ordforande bor medverka i samordningen som kommer att dga rum
minst en gdng per dr.

(25) For att gora det majligt for overvakningskommittén att genomfora sin uppgift effektivt, med full-
standigt oberoende och pd ett framgdngsrikt sdtt, ir det av avgorande betydelse att byrin garante-
rar att alla forutsdttningar foreligger for att 6vervakningskommitténs sekretariat ska kunna arbeta
sjilvstindigt och endast under ledning av kommitténs ordforande och dess ledamdater.

(26)  For att stirka den oberoende stillningen for byrdns ledning bor byrans generaldirektor utses for en
period pa fem dr, som || fir forlingas en gdng. Vid tidpunkten for urvalet bir de sikande inneha
eller ha innehaft en hogt uppsatt befattning inom rittsvisendet eller en verkstillande funktion i
samband med utredningar och ha operativ yrkeserfarenhet pd dtminstone tio dr frin en tjinst med
stort ledningsansvar. En betydande del av denna yrkeserfarenhet bor ha erhdllits i samband med
bedrigeribekdmpning i medlemsstaterna och/eller i gemenskapen. Utndmningsforfarandet bor inte
gverstiga nio mdnader. Byrdns generaldirektor utses av Europaparlamentet och rddet i samfor-
stind och utnimnas av kommissionen.

(27) Med tanke pad den kinsliga befattningen finns det anledning att foreskriva att byrdns generaldirek-
tor ska informera kommissionen om denne har for avsikt att pibérja en ny yrkesverksamhet inom
tvd dr efter att denne limnat sin tjdnst, i enlighet med artikel 16 i tjinsteforeskrifterna. Denna upp-
gift bor anges i kommissionens drliga rapport om bedréigeribekdmpningen.

(28)  For att stirka respekten for procedurgarantierna bor det inrittas en mdjlighet for de personer som
berdrs av en utredning av byrdn att inlimna ett klagomdl till 6vervakningskommittén. Klagomdlen
bor behandlas av en rittsovervakande rddgivare, som agerar helt oberoende och utnimns av byrdns
generaldirektor pd forslag av overvakningskommittén. Den rittsévervakande rddgivaren ska avge
sitt yttrande inom 30 arbetsdagar och Gverlimna det till den klagande, byrdns generaldirektor och
overvakningskommittén.
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(29)

(30)

(31)

(32)

Det finns anledning att efter en period pd fyra dr utvirdera tillimpningen av denna forordning.
Kommissionen bor overlimna en rapport till Europaparlamentet och rddet tillsammans med ett ytt-
rande fran overvakningskommittén. Efter denna utvirdering bor denna forordning kunna omarbe-
tas. Denna forordning bor under alla omstindigheter omarbetas efter att en europeisk
dklagarmyndighet inrdttats.

Férordning (EG) nr 1073/1999 (1) bor dndras i enlighet med detta.

Byrans handlingsmojligheter vid externa utredningar fortydligas och forstirks endast punktvis genom
denna forordning, dar juridiska luckor i det nuvarande systemet upptackts och dar byrdn maste kunna
ingripa mer effektivt for att kunna gora externa utredningar som dr sa tillforlitliga att de kan anvindas
av medlemsstaternas myndigheter. Utvidgningen av procedurgarantierna till att dven omfatta externa
utredningar dr nodvandig for att skapa en enhetlig rittslig ram for alla byrans utredningar. Den hir f6r-
ordningen foljer fullt ut subsidiaritetsprincipen enligt artikel 5 i fordraget. I enlighet med proportiona-
litetsprincipen i samma artikel gdr denna forordning inte utover vad som ar nodvindigt for att uppnd
dessa mal.

Denna férordning respekterar de grundliggande rittigheter och foljer de principer som erkinns i Euro-
peiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, sarskilt artiklarna 47 och 48.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1073/1999 ska dndras pé foljande sitt:

1)

I artikel 1.1 och 1.2 ska ersiittas med filjande:

"1.  Europeiska byrdn for bedrigeribekdmpning (nedan kallad byrdn), som har inrittats av kom-
missionen genom beslut 1999/352/EG, EKSG, Euratom, ska for att intensifiera kampen mot bedrige-
rier, korruption och all annan olaglig verksamhet som riktar sig mot Europeiska gemenskapens
ekonomiska intressen, utova den behorighet att utfora utredningar som kommissionen har enligt
gemenskapens gillande bestimmelser i medlemsstaterna och, enligt gillande samarbetsavtal, i
tredjelinder.

Bedrdgeri, korruption och all annan olaglig verksambhet till skada for gemenskapens ekonomiska intres-
sen, inbegripet regelbrott, dr definierade i de gemenskapsregler och avtalsbestimmelser som giller inom
detta omrdde.

2. Byrdn ska formedla kommissionens hjilp till medlemsstaterna for att organisera ett nira och
regelbundet samarbete mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter sd att de kan samordna sina
dtgdrder for att skydda Europeiska gemenskapens ekonomiska intressen mot bedrdgerier. Byrdan ska
bidra till att skapa och utveckla metoder fir att forebygga och bekimpa bedrigerier, korruption och
all annan olaglig verksamhet som riktar sig mot Europeiska gemenskapens ekonomiska intressen.”

() EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.
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2) Artikel 3 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 3

Externa utredningar

1. Byran ska utova de befogenheter som kommissionen har enligt forordning (Euratom, EG) nr 2185/96
att utfora kontroller och inspektioner pd platsen i medlemsstaterna och, i enlighet med gillande avtal, i
tredjeland och vid internationella organisationer.

Inom ramen {6r sina utredande uppgifter ska byran utfora kontroller och inspektioner i enlighet med arti-
kel 9.1 i forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 och de sektorsvisa bestimmelser som avses i artikel 9.2 i
samma forordning i medlemsstaterna och, i enlighet med gillande samarbetsavtal, i tredjeland och i inter-
nationella organisationer.

2. For att faststilla om 6verenskommelser, beslut om bidrag eller kontrakt om gemenskapsfinansie-
ring utsatts for bedrdgerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som avses i artikel 1 far byran foreta
kontroller pa plats hos ekonomiska aktorer som, direkt eller indirekt, erhllit finansiering, enligt villko-
ren i forordning (Euratom, EG) nr 2185/96.

Medlemsstaterna ska anta och genomfira alla nodvindiga dtgarder for att tillse att byrdn kan utéva
den utredningsfunktion som avses i denna artikel. De ska bistd byrdn vid kontroller och inspektioner
pd plats som utfors enligt bestimmelserna i forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 hos ekonomiska
aktérer som, direkt eller indirekt, erhdllit finansiering.

3. Vid en extern utredning ska byran, i den mén detta 4r | nodvindigt for att faststilla om bedriger,
korruption eller annan olaglig verksamhet som avses i artikel 1 forekommit, {3 tillgdng till relevanta upp-
gifter som innehas av institutioner, organ eller byrder och som ror de omstindigheter som utreds. Arti-
kel 4.2 och 4.4 ska gilla i detta avseende.

4. Om byran innan en utredning inletts far uppgifter som leder till misstanke om bedragerier, korrup-
tion eller annan olaglig verksamhet som avses i artikel 1, ska byrins generaldirektor informera de berorda
medlemsstaternas behoriga myndigheter. Utan att det paverkar de sektorsvisa bestimmelserna ska dessa
myndigheter gora en lamplig uppfoljning och i forekommande fall utreda saken enligt tillimplig nationell
ritt. Byrdns personal far delta i sddana utredningar. De berérda medlemsstaternas behoriga myndigheter
ska informera byrans generaldirektor om vilka dtgirder som vidtagits och vilka resultat uppgifterna givit.

5. Dd byrdn beslutar att inte inleda en utredning, ska den informera Eurojust om att den till med-
lemsstaternas behoriga myndigheter Gversint uppgifter som tyder pd bedrigerier, korruption eller all
annan olaglig verksamhet som avses i artikel 1, nir det giller allvarlig brottslighet dir dtminstone tvd
medlemsstater dr berérda. Byrdn ska ocksd informera Eurojust sd snart som en av byrdns utredningar
faller inom dess behorighetsomrdde, enligt de villkor som foreskrivs i samarbetsavtalen mellan dem.”
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3)

4)

5)

Féljande artikel ska inforas:

” Artikel 3a
Byrdns samarbete med Eurojust, Europol och andra internationella organisationer

Byrdn fir, vid utévandet av de befogenheter som den tilldelats genom denna forordning, ingd samar-
betsavtal med Eurojust och Europol. Dessa avtal syftar till att klarligga de respektive behérighetsom-
rddena for dessa organ samt iven faststilla samarbetet mellan dem inom ramen for ett europeiskt
omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa.

Byrin far dven ingd samarbetsavtal med andra internationella organisationer.”

Artikel 4 ska dndras pa foljande satt:
a) Punkt 1 stycke 2 ska ersittas med féljande:

"Dessa interna utredningar ska utforas under iakttagande av fordragens bestimmelser, sirskilt
protokollet om immunitet och privilegier, och av tjdnsteforeskrifterna, i enlighet med villkoren och
bestimmelserna i denna forordning och de beslut som varje institution, organ och byrd antar, utan
att detta innebir en annorlunda behandling nir det giller procedurgarantierna och de berérda per-
sonernas legitima rittigheter jamfort med de externa utredningarna.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

“Enligt de bestimmelser som anges i forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 far byrdn utfora kontrol-
ler pa plats hos direkt eller indirekt berorda ekonomiska aktorer for att £ tillgdng till relevanta upp-
gifter om omstidndigheter som ar under intern utredning.”

¢) Punkt 5 ska utgd.

Artikel 5 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 5

Inledande av utredningar

1. Byrdn far inleda en utredning nir det foreligger skilig misstanke om bedrigeri, korruption eller
annan olaglig verksamhet som avses i artikel 1. Beslutet att inleda en utredning eller ej ska fattas med hin-
syn till utredningsprioriteringar och byrdns arbetsprogram for utredningsverksamheten, vilka faststills
enligt bestimmelserna i artikel 11a och artikel 12.6.] Hinsyn kan dven tas till anonymt limnad infor-
mation som utgor tillricklig grund for misstanke.

2. Beslut om att inleda en utredning ska fattas av byrdns generaldirektor efter samrdd med byrdns
verkstillande kommitté och i enlighet med de bestimmelser om kontroll av lagenlighet som foreskrivs
i artikel 14.

3. Externa utredningar kraver ett beslut av byrdns generaldirektor, antingen pd eget initiativ eller pa
begiran av en berord medlemsstat eller en av Europeiska gemenskapernas eller Europeiska unionens
institutioner.
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Interna utredningar kréver ett beslut av byrdns generaldirektor, antingen pa eget initiativ eller pd begiran
av en av Europeiska gemenskapernas eller Europeiska unionens institutioner dir utredningen ska
utforas.

Nir byrén gor sddana interna utredningar som avses i den hir forordningen fér institutionerna, organen
och byrderna inte samtidigt gora administrativa utredningar av samma omstindigheter.

4. Ndr en institution, ett organ eller en byrd har for avsikt att inleda en utredning inom ramen for sitt
administrativa oberoende ska de friga byran om saken redan dr foremal for en intern utredning. Byréan ska
inom femton arbetsdagar efter forfrdgan uppge om utredning pagar eller om byrén har for avsikt att inleda
en utredning enligt punkt 4. Ett uteblivet svar ska gilla som beslut av byran om att ingen intern utredning
kommer att inledas.

5. Beslutet att inleda en utredning eller ¢j ska fattas inom tvd ménader fran det att byran fitt in en sddan
forfrigan som avses i punkt 2 eller 3. Beslutet ska utan drojsmal delges den institution, det organ, eller
den byrd, eller den medlemsstat som gjort forfragan. Beslut om att inte inleda en utredning ska motiveras.

Nir en tjansteman eller annan anstalld vid en institution, ett organ eller en byra enligt artikel 22a i tjdns-
teforeskrifterna eller motsvarande bestimmelser f6r gemenskapens 6vriga anstillda limnar upplysningar
till byrdn om misstinkta bedrdgerier eller oegentligheter ska byran upplysa honom eller henne om saken
kommer att leda till en utredning eller ej.

Innan en utredning inleds och under utredningens gdng ska institutioner, organ och byrder erbjuda
byrdan omedelbart och automatiskt tilltride till alla andra databaser for gemenskapsmedlens forvalt-
ning, till alla andra databaser och till uppgifter och information som dr relevant sd att byrdn kan kon-
trollera om de overlimnade uppgifterna dr vilgrundade.

6.  Om byrdn beslutar att inte inleda ndgon intern utredning darfor att det dr olampligt eller oférenligt
med utredningsprioriteringarna, ska de tillgdngliga upplysningarna utan dr6jsmal overlimnas till institu-
tionen, organet eller byran {6r lamplig uppf6ljning enligt tillimpliga bestimmelser. Byran ska i forekom-
mande fall tillsammans med institutionen, organet eller byran faststélla limpliga dtgarder for att skydda
kéllans identitet. Byran fir vid behov begira information om uppféljningen.

Om byran beslutar att inte inleda en extern utredning darfor att det ar olampligt eller oférenligt med utred-
ningsprioriteringarna ska artikel 3.4 tillimpas”

6) Artikel 6 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Byrdns generaldirektor ska leda utredningsarbetet. Denne kan skriftligen ge en av byrdns
verkstillande direktorer befogenhet att leda utredningsarbetet. Utredningarna ska genomfiras av
anstillda som utses av byrdn och under byrdins generaldirektors ledning och ansvar.”
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b)

d)

¢)

Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3.  De anstillda vid byrdin som utses att gora en utredning ska for varje uppdrag erhilla en
skriftlig handling utfirdad av byrdns generaldirektor, dir syftet och mdlet med utredningen, de
rittsliga grunderna for att genomfora denna utredning och utredningsbefogenheterna till filjd av
dessa grunder anges.”

Foljande punkt ska liggas till:

"3a.  Dd de anstillda vid byrdn som utsetts att genomfora en kontroll eller en inspektion pd plats
enligt de bestimmelser som foreskrivs i forordning (EG, Euratom) nr 2185/96, konstaterar att en
ekonomisk aktor motsitter sig detta, ska den behoriga myndigheten i den berorda medlemsstaten,
som tidigare utsetts som byrdns kontaktpunkt, omedelbart informeras. Pd byrdns begiran ska den
behoriga myndigheten i den berorda medlemsstaten ge nodvindigt bistind till byrdns anstillda for
att gora det majligt for dem att genomfora uppdraget, sisom det specificerats i den handling som
avses i punkt 3. Medlemsstaten ska se till att byrdns anstdllda, pd samma villkor som medlems-
statens behoriga myndigheter och i enlighet med den nationella lagstiftningen, kan fa tillgdng till
all information och dokumentation angdende de omstindigheter som avses i artikel 1, som dr néd-
vindig for att pa ett tillfredsstillande sitt genomfora kontrollerna och inspektionerna pd plats.”

Punkt 4 ska ersittas med féljande:

"4.  De anstillda vid byrdn ska vid de kontroller och inspektioner som de utfér pd platsen och i
samband med utredningar filja de regler och den praxis som giller for nationella utredare i den
berérda medlemsstaten, tjinsteforeskrifterna samt de beslut som avses i artikel 4.1 andra stycket.
Byrdns anstillda ska agera i enlighet med principen om opartiskhet. En anstilld ska omedelbart
informera byrdns generaldirektor om denne i samband med utredningsarbetet kan hamna i en
intressekonflikt. Byrdns generaldirektor ska besluta om en sddan intressekonflikt foreligger eller
inte. I forekommande fall ska denne beordra att den anstillde i friga ersitts av en annan anstdlld.”

Punkt 5 ska ersittas med foljande:

"5.  Utredningarna ska pdgd kontinuerligt under en tidsperiod som ska std i proportion till
omstindigheterna och drendets komplexitet. Byrdns anstillda ska se till att genomfora utred-
ningen pd ett sddant sitt att bevis sikras och bevaras. Om det foreligger en risk for att bevisma-
terial forsvinner, kan de av den behoriga myndigheten i den berorda medlemsstaten begira att den
i enlighet med den nationella lagstiftningen vidtar alla nodvindiga dtgdrder for att sikra och
bevara bevismaterial.”

Foljande punkt ska inforas "

"Om utredningarna visar att en ledamot, chef, tjansteman eller annan anstalld, eller uppdragstagare
for en institution, ett organ eller en byrd kan vara personligen involverade eller att det kan vara lamp-
ligt att vidta sikerhetsdtgarder eller administrativa atgarder for att skydda unionens intressen ska
byrdn utan drjsmdl informera alla berorda institutionen, organet eller byran | om den pigiende
utredningen. Foljande upplysningar ska limnas:

a) Vem eller vilka personer som ar under utredning, tillsammans med en sammanfattning av de fak-
tiska omstindigheterna.

b) Alla upplysningar som kan hjilpa institutionen, organet eller byran att avgéra om det ar lamp-
ligt att vidta sikerhetsétgédrder eller administrativa dtgirder for att skydda unionens intressen, och,
om det dr limpligt, angivelser om tidsfristen for att vidta sikerhetsdtgdirder eller administra-
tiva dtgdrder.
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¢) Eventuella rekommenderade sekretessatgarder.

Denna information till institutionen, organet eller byrdn kan senareliggas ndr det av utrednings-
skdl dr nodvindigt att iaktta absolut sekretess eller att anvinda utredningsforfaranden som ingdr
i en nationell rittslig myndighets behorighetsomrdde, i enlighet med tillimplig nationell ritt for
utredningar. Byrdns generaldirektor ska motivera sitt beslut i enlighet med bestdmmelserna om
réttslig kontroll i artikel 14.2.

Institutionen, organet eller byran ska i forekommande fall besluta om det ar lampligt att vidta even-
tuella sakerhetsdtgarder eller administrativa dtgarder, med vederborlig hdnsyn till att sikra en effektiv
utredning och de sekretessdtgirder byran eventuellt rekommenderar. Institutionen, organet och
byrdn ska snarast informera OLAF om beslut som fattats om eventuella dtgirder enligt denna arti-
kel, eller, i forekommande fall, om nédvindigheten att inleda ett kompletterande disciplindrt for-
farande avseende handlingar for vilka institutionen, organet eller byrdn dr vederbérligen behoriga
enligt tjanstefareskrifterna. Ett kompletterande disciplindrt forfarande kan inledas efter samrad
med byrdn.”

g) Foljande stycke ska liggas till i punkt 6:

"Byrdns anstillda kan begira bistind av behiriga myndigheter i tredjelinder for att utfora sitt
uppdrag, i enlighet med bestimmelserna i de samarbetsavtal som ingdtts med dessa linder. De kan
ocksd begira bistind av internationella organisationer for att utfora sina uppgifter, i enlighet med
bestimmelserna i de avtal som ingdtts med dessa organisationer.”

h)  Foljande punkt ska liggas till ||:

"Nar det framgar att en utredning sannolikt inte kan avslutas inom tolv manader fran det att den inled-
des far byrans generaldirektor forldnga fristen med hogst sex manader. Byrdns generaldirektor ska
forsikra sig om behovet att forlinga utredningen. Innan detta beslut fattas ska byrdns generaldi-
rektor informera overvakningskommittén om orsakerna till att utredningen dnnu inte kan avslu-
tas och om den tid som beriknas behévas for att avsluta densamma.

Om utredningen inte avslutats inom 18 mdnader efter att den inletts, ska byrins generaldirektor
informera 6vervakningskommittén om orsakerna till varfor denne inte kunnat avsluta utredningen
och kommittén ska limna ett yttrande om forlingningen och, i forekommande fall, om utredning-
ens fortsatta genomforande.

Overvakningskommittén ska verlimna en kopia av sitt yttrande till institutionen, organet eller
byrdn i friga. Overlimnandet kan senareliggas ndr det av utredningsskdl dr nodvindigt att iaktta
absolut sekretess eller i enlighet med tillimplig nationell ritt for utredningar.

Byrdns generaldirektor ska for budgetmyndigheten ligga fram en drlig rapport om orsakerna till
att denne inte kunnat avsluta utredningarna inom 30 mdnader frdn att de inletts. Overvaknings-
kommittén ska till budgetmyndigheten overlimna ett yttrande om dessa orsaker.”

7) Artikel 7.1 och 7.2 ska ersittas med foljande:

"1.  Institutioner, organ och byrder ska utan dréjsmal till byrdn overlimna alla uppgifter som kan
ha samband med eventuella fall av bedrigeri, korruption eller all annan olaglig verksamhet, som rik-
tar sig mot Europeiska gemenskapernas ekonomiska intressen.
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8)

2. Institutioner, organ och byrder och, i den mdn den nationella lagstiftningen tilliter detta, med-
lemsstaterna, ska pd begdran av byrdn eller pd eget initiativ overlimna alla handlingar och uppgifter
som de innehar och som giller en pdgdende utredning.”

Foljande artiklar ska inforas ||

”Artikel 7a

Procedurgarantier

1. Byrdn ska i sina utredningar beakta omstindigheter som talar savil f6r som emot de personer som
dr berorda. Utredningarna ska genomforas pa ett objektivt och opartiskt sitt, i enlighet med principen
om oskuldspresumtion och procedurgarantierna, vilka preciseras i de forfaranderegler for OLAF:s
utredningar som avses i artikel 15a.

2. Om en utredning tyder pa att en ekonomisk aktor eller en ledamot, chef, tjansteman eller annan
anstilld, eller uppdragstagare for en institution, ett organ eller en byrd kan vara involverade i ett drende
under utredning ska han eller hon informeras sdvida det inte skadar utredningen.

Innan utredningens slutrapport utarbetats far under inga omstindigheter I slutsatser som avser namn-
givna fysiska eller juridiska personer dras i en utredning utan att de fatt tillfille att yttra sig, antingen
skriftligen eller vid ett samtal med de anstillda som byrdn utsett, om samtliga omstindigheter som gil-
ler dem. En sammanfattning av dessa omstandigheter ska limnas, tillsammans med inbjudan att yttra sig,
till de berorda personerna, vilka ska overlimna sina synpunkter inom den tidsfrist som byrdn angivit.
Vid ett samtal fir de berorda | bitridas av en person de sjilva viljer. Alla berrda personer fir yttra sig
pa vilket av gemenskapens officiella sprik de vill. Gemenskapens tjanstemdn eller 6vriga anstallda far dock
uppmanas att yttra sig pd ett av gemenskapens officiella sprak som de har fordjupade kunskaper i. En per-
sonligen involverad person har ritt att inte r6ja sin inblandning.

Nir det av utredningsskil dr nodvindigt att iaktta absolut sekretess eller ndr man anvinder utrednings-
atgarder som ingdr i en nationell rittslig myndighets behorighetsomréde i enlighet med den nationella
ratt som dr tillimplig pd utredningar, fir byrans generaldirektor besluta om att avvakta med att upp-
mana de involverade att yttra sig, med beaktande av bestimmelserna om kontroll av lagenligheten i arti-
kel 14. Vid en intern utredning fattar byrdns generaldirektor detta beslut efter att ha informerat
institutionen, organet eller byrdn som den berérda personen ar knuten till.

Institutionen, organet eller byrdn ska i forekommande fall besluta om det dr limpligt att vidta even-
tuella sikerhetsdtgdrder eller administrativa dtgirder, och dd ta vederborlig hinsyn till intresset att
sikra en effektiv utredning och de sdrskilda sekretessitgirder byrdn rekommenderar. Institutionen,
organet och byrdn ska, i forekommande fall, utan dréjsmdl informera OLAF om beslut som fattats om
eventuella dtgirder enligt denna artikel, eller om nédvindigheten att inleda ett kompletterande disci-
plindrt forfarande avseende handlingar for vilka institutionen, organet eller byrdn dr behorigt enligt
tjansteforeskrifterna. Ett kompletterande disciplindrt forfarande kan inledas efter samrdd med byrdn.

3. Inbjudan till intervju, vare sig det géller vittnen eller personer som sjilva dr involverade i den mening
som avses i punkt 2, mdste goras minst tio arbetsdagar i forvig. Denna tidsfrist far forkortas om den per-
son som ska horas uttryckligen samtycker. Inbjudan ska bl. a. innehalla en forteckning 6ver de rittigheter
personen har. Byrdn ska uppritta ett protokoll och ge personen tillgdng till det, varvid denne antingen kan
godkinna det eller lagga till sina synpunkter.
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Om det under intervjun framkommer beldgg for att personen i friga kan vara involverad i de omstin-
digheter som ir under utredning, ska de procedurregler som foreskrivs i punkt 2 omedelbart tillimpas.

4. De procedurgarantier som foreskrivs i denna artikel ska tillimpas utan att det paverkar:

a) ett mer omfattande skydd som eventuellt foljer av regler i fordragen, Europeiska unionens stadga om
de grundliggande rittigheterna eller alla andra tillimpliga nationella bestimmelser eller gemen-
skapsbestdmmelser, inklusive protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och
privilegier,

b) rittigheter och skyldigheter enligt Europaparlamentets ledamotsstadga och tjansteforeskrifterna.

Artikel 7b

Information om nedldggning av utredningen utan vidare atgarder

Om det efter en utredning visar sig att anklagelserna inte kan vidhéllas mot en ekonomisk aktor eller en
ledamot, chef, tjansteman eller annan anstalld, eller uppdragstagare for en institution, ett organ eller en
byra ska utredningen i fraga laggas ner utan vidare dtgird genom ett beslut av byrédns generaldirektor, som
skriftligen ska underritta de berorda, inom tio arbetsdagar efter att beslutet fattats, och i forekommande
fall dven deras institution, organ eller byra.

Artikel 7¢
Journalistiskt kallskydd

For att majliggora en objektiv information till de europeiska skattebetalarna och for att garantera jour-
nalistisk frihet mdste samtliga EU:s organ som dr inblandade i utredningsarbetet respektera principen
om journalistiskt killskydd i enlighet med nationell lagstiftning.”

9) Artikel 8.3 och 8.4 ska ersdttas med foljande:

”3.  OLAF ska folja gemenskapsbestimmelserna och nationella bestimmelser om skydd av personupp-
gifter, sirskilt dem som framgér av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 45/2001 ().

4. Byrans generaldirektor ska ansvara for att bestimmelserna i den hir artikeln och i artikel 287 i for-
draget foljs.

() EGTLS§,12.1.2001,s.1.”

10) Foljande artikel ska inforas |:

"Artikel 8a

Delgivning av slutrapporten nir utredningen avslutas

Innan den slutliga utredningsrapporten dverlimnas till de berorda institutionerna, organen eller byrderna
eller medlemsstaternas behériga myndigheter ska byrdn 6verlimna slutsatserna och rekommendationerna
i slutrapporten till dem som ar personligen involverade i den interna eller externa utredningen.
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Byrans generaldirektor far besluta att avstd frin den delgivning som avses i forsta stycket endast om dren-
det kréver absolut sekretess eller utredningsétgirder som ingdr i en nationell réttslig myndighets beho-
righetsomrade, i enlighet med tillimplig nationell ritt for utredningar. Vid en intern utredning ska
byréns generaldirektor fatta detta beslut efter att vederborligen ha informerat institutionen, organet eller
byrdn som den berorda personen ir knuten till.

Om de personligt involverade anser att procedurgarantierna i artikel 6.5 och artikel 7a inte har 6ljts och
att detta kan ha pdverkat slutsatserna i utredningen fir de begira ett yttrande fran dvervakningskommit-
tén, i enlighet med forfarandet i artikel 14a, inom tio arbetsdagar frin det att de mottagit slutsatserna i
slutrapporten.”

11) Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:

a)

Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"Nér byrdn har avslutat en utredning, ska den under byrédns generaldirektors 6verinseende uppritta
en rapport som || ska redogora for forfarandet, de genomfirda utredningsdtgirderna, den rittsliga
grunden, de omstindigheter som konstaterats och deras juridiska innebord [| samt utredningens slut-
satser, inklusive rekommendationer om en limplig uppf6ljning. I denna rapport ska de uppskattade
ekonomiska skadorna anges samt de belopp som ska dterkrivas. I de forfaranderegler for OLAF:s
utredningar som avses i artikel 15a specificeras alla ovriga delar som ska ingd i rapporten i syfte
att dterkriva medel, ett ansvar som dligger de behériga utanordnarna.”

Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  En rapport som upprittas efter en extern utredning och alla handlingar som har anknytning
till den ska Gverlimnas till de behoriga myndigheterna i de berorda medlemsstaterna, i enlighet med
bestimmelserna om externa utredningar, och till kommissionen. Om det kan ske utan hinder av
nationell lagstiftning ska de behériga myndigheterna i medlemsstaterna informera byrdns generaldi-
rektor om hur de dverlimnade utredningsrapporterna foljts upp. I detta syfte ska de Gverlimna en
rapport over gjorda framsteg till byrdns generaldirektor var sjitte mdnad eller, i forekommande
fall, inom den tidsfrist som byrdns generaldirektor faststillt.

Byrin ska till behoriga myndigheter i tredjelinder, i enlighet med de avtal om samarbete och 6mse-
sidigt bistand som ingdtts med kommissionen, liksom till internationella organisationer, i enlig-
het med de avtal som ingdtts med kommissionen, éverlimna slutsatserna och rekommendationerna
i den rapport som upprittats efter en extern utredning samt alla handlingar som har anknytning
till den. Kommissionen ska se till att de behériga myndigheterna i tredjelinder, vilka faststillts
som byrdns kontaktpunkter i avtalen om samarbete och msesidigt bistind, informerar byrdns
generaldirektor, savida den nationella lagstiftningen inte forhindrar detta, om den uppfoljning
som gjorts till foljd av slutsatserna och rekommendationerna i den slutliga utredningsrapporten.
Pd samma sdtt ska kommissionen se till att de internationella organisationerna informerar byrdns
generaldirektor om den uppfoljning som gjorts till foljd av slutsatserna och rekommendationerna
i den slutliga utredningsrapporten. I detta syfte ska de overlimna en rapport éver gjorda framsteg
till byrdns generaldirektor var sjitte mdnad eller, i forekommande, fall inom den tidsfristen som
byrdns generaldirektor faststillt.”

Foljande punkt ska inforas ||:

"Nar den rapport som upprittas efter en intern utredning avsléjar uppgifter om omstindigheter som
kan leda till straffrattsliga pafoljder ska slutrapporten overldmnas till den berérda medlemsstatens rat-
tsliga myndigheter och, utan att det paverkar tillimpningen av nationella bestimmelser for rétts-
liga forfaranden, till den institution, det organ eller den byrd som berors enligt punkt 4. §”
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d) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

"4. En rapport som upprittas efter en intern utredning och alla handlingar som har anknytning
till den ska overlimnas till den berorda institutionen, det berdrda organet eller den berorda
byrén. Institutionerna, organen eller byrderna ska vidta de dtgirder, i synnerhet disciplinira
och rittsliga dtgirder, som resultaten av de interna utredningarna pdkallar, och informera
byrdns generaldirektor om detta. I detta syfte ska de overlimna en rapport éver gjorda fram-
steg till byrdns generaldirektor var sjitte mdnad eller, i forekommande fall, inom den tids-
fristen som denne faststillt.”

¢) Foljande punkt ska liggas till ||:

"En uppgiftslimnare som ldmnat byrdn uppgifter om misstankta bedragerier eller oegentligheter far
pa begiran informeras av byrdn om att en utredning avslutats och, i férekommande fall, om att en
slutrapport overldmnats till behoriga myndigheter. Byrdn far dock avsld en sddan begiran om den
anser att den kan skada de berérdas rattmatiga intressen, utredningens effektivitet och uppféljning
eller sekretesskraven.”

12) Artikel 10 ska ersittas med foljande:

"Artikel 10

Informationsutbyte mellan byrdn och medlemsstaternas nationella myndigheter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 8 och 9 eller bestimmelserna i férordning (Eura-
tom, EG) nr 2185/96 far byran nir som helst till de behoriga myndigheterna i de ber6rda medlemssta-
terna overlimna uppgifter som har inhdmtats i samband med externa utredningar.

Beslut om att éverlimna uppgifter ska fattas av byrdns generaldirektor efter samrdd med byrdns verk-
stillande kommitté och i enlighet med den kontroll av lagenligheten som foreskrivs i artikel 14.2.

2. Utan att det paverkar artiklarna 8 och 9 ska byrans generaldirektor under pagdende internutredning
till de rdttsliga myndigheterna i de berorda medlemsstaterna 6verlimna uppgifter som byran fétt fram om
omstindigheter som kraver utredningstgirder som ingdr i en nationell rittslig myndighets behorighets-
omrade, eller som med tanke pa deras allvar kraver en bradskande straffrattslig uppfoljning. I sd fall ska
byrans generaldirektor informera institutionen, organet eller byran om detta i forvdg. De 6verlimnade
upplysningarna ska sirskilt ange vem som utreds, och innehélla en sammanfattning av konstaterade
omstandigheter, en preliminar rittslig bedomning och en bedémning av eventuell ekonomisk skada.

Beslut om att overlimna uppgifter ska fattas av byrdns generaldirektor efter samrdd med byrdns verk-
stillande kommitté och i enlighet med den kontroll av lagenligheten som foreskrivs i artikel 14.2.

Innan de uppgifter som anges i forsta stycket éverlimnas, och sdvitt detta inte skadar utredningsarbetet,
ska byran ge de personer som utpekas i utredningen tillfdlle att yttra sig om de omstandigheter som géller
dem, enligt villkoren och bestimmelserna i artikel 7a.2, andra och tredje styckena.

3. Om det kan ske utan hinder av nationell lagstiftning ska de behoriga myndigheterna, sarskilt de rat-
tsliga myndigheterna, i den berérda medlemsstaten informera byrdns generaldirektor om hur de uppgif-
ter som oOverldimnats enligt denna artikel foljts upp.



C 16 E216 Europeiska unionens officiella tidning 22.1.2010

Torsdag 20 november 2008

4.  Informationsutbytet och samarbetet mellan byrdn och medlemsstaternas behéoriga myndigheter
samt alla dtgdrder som vidtagits pd grundval av information som limnats till dem ska bli foremdl for
en regelbunden analys inom ramen for det samordningsforfarande som infors genom artikel 11a.”

13) Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 10a

Informationsutbyte mellan byrdn och intresserade institutioner

1. Byrdns generaldirektor ska regelbundet och dtminstone en gdng per dr rapportera till Europa-
parlamentet, rddet, kommissionen och revisionsrdtten om resultaten av de utredningar som gors av
byrdn, och dd beakta deras fortroliga karaktir, berorda personers legitima rdttigheter och, i forekom-
mande fall, tillimpliga nationella bestimmelser for de rittsliga forfarandena.

Byrins generaldirektor ska agera i enlighet med den princip om oberoende som karakteriserar dennes
uppdrag.

2. Europaparlamentet, radet, kommissionen och revisionsritten ska sikerstilla att sekretess iakt-
tas betriffande de utredningar som gors av byrdn, liksom att berérda personers legitima rdttigheter
och, om rittsliga forfaranden har inletts, tillimpliga nationella bestimmelser for dessa forfaranden
respekteras.

3. Byrdn och de berorda institutionerna kan ingd avtal om dverfiring av all information som ir nod-
vindig for att byrdn ska kunna fullgora sitt uppdrag, i enlighet med de principer som faststillts i
punkt 1 och 2.

Artikel 10b

Information till allminheten

Byrdns generaldirektor ska se till att informationen till allminheten ges pd ett neutralt och opartiskt
sdtt samt i enlighet med de principer som faststillts i artikel 10a.

I forfarandereglerna for OLAF:s utredningar, som antagits enligt artikel 15a, specificeras reglerna for
att forhindra otilliten spridning av uppgifter om byrdns operativa verksamhet och de disciplinira
dtgdrder som ska tillimpas i hindelse av lickor, i enlighet med artikel 8.3.”

14) Artikel 11 ska dndras pé foljande stt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"Overvakningskommittén ska genom regelbunden kontroll av utredningsarbetet se till att byrin
med fullt oberoende utovar de befogenheter som den tilldelats genom denna forordning. Overvak-
ningskommittén ska.

a) bevaka att bestimmelserna om informationsutbyte mellan byran, institutionerna, organen och
byréerna foljs,

b) bevaka tillimpningen av procedurgarantierna och utredningstiden, med hjilp av den regel-
bundna statistik samt de upplysningar och de rapporter fran utredningar som éverlimnats till
kommittén av byrdns generaldirektor liksom med hjilp av de yttranden || som utarbetas || av
den rittsovervakande rddgivaren I,
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c) Dbistd byrdns generaldirektor genom att se till att byran har nédvindiga resurser till sitt for-
fogande for att kunna fullgéra sin utredningsfunktion,

d) ldmna yttranden och rekommendationer om
— utredningsprioriteringarna,
— utredningstiden och uppféljningen av utredningarna,
— forfarandereglerna for OLAF:s utredningar,

e) limna yttranden om byrdns generaldirektors interventioner vid Europeiska gemenskapens
domstol och nationella domstolar,

f)  Dbistd byrdns generaldirektor i samordningsforfarandet.

g) har mdjlighet att vicka talan mot kommissionen eller ndgon annan institution vid
EG-domstolen nir den anser att dessa institutioner vidtagit dtgirder som ifrdgasitter obero-
endet for byrdns generaldirektor.

Overvakningskommittén ska yttra sig till byrans generaldirektor, pa eget initiativ eller p4 begiran frin
byrans generaldirektor eller ndgon institution, ndgot organ eller ndgon byrd, utan att stéra pdgdende
utredningar. En kopia av yttrandet ska limnas till den som begart yttrandet.”

b) Punkt 2 ska ersiittas med filjande:

"2.  Kommittén ska bestd av fem utomstdende oberoende personer, som vid tidpunkten for
utndmningen innehar hogt uppsatta befattningar inom rittsvisendet eller utredningsverksamhe-
ten eller andra jimforbara uppgifter pd det omrdde dér byrdn verkar. De ska ha kunskaper om hur
EU-institutionerna fungerar och utéver sitt forstasprdk dven behirska ytterligare ett av unionens
officiella sprak.

Kommitténs ledamdter ska utses av Europaparlamentet, rddet och kommissionen i samforstind.
Inbjudan att inkomma med ansékningar ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tid-
ning. Fem personer ska viljas ut pd grundval av en "forurvalslista’ som kommissionen ligger fram
och som innehdller minst tolv sékande.”

¢) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3.  Ledamdterna ska utses for en period pd fem dr. Deras mandat far inte fornyas. I syfte att
bevara sakkunskapen inom kommittén bor ledamoterna utses fortlspande i intervaller.”

d) Punkterna 6, 7 och 8 ska ersittas med foljande:

"6.  Overvakningskommittén ska utse sin ordforande. Den ska anta sin arbetsordning, som
innan den antas ska dverlimnas till Europaparlamentet, rddet och kommissionen for yttrande.
Overvakningskommitténs sammantriden ska sammankallas pd initiativ av dess ordforande eller
byrins generaldirektér. Overvakningskommittén ska fatta beslut med en majoritet av sina leda-
mdoter. Byrdn ska fungera som dess sekretariat.

7. Byrans generaldirektor ska en gdng om dret till Gvervakningskommittén 6verlimna en plan for
byrans utredningsverksamhet. Han eller hon ska regelbundet underritta kommittén om byréns verk-
samhet och utredningar och om uppféljningen av dessa.
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Byrans generaldirektor ska underritta 6vervakningskommittén om

a) de drenden dir institutionen, organet eller byran inte har vidtagit dtgarder i enlighet med byrdns
generaldirektors rekommendationer,

b) de drenden dir medlemsstaternas behériga myndigheter inte har vidtagit dtgirder i enlighet
med byrdns generaldirektors rekommendationer.

8. Overvakningskommittén ska varje &r anta minst en verksamhetsrapport, som sirskilt ska
behandla utvirderingen av byrdns oberoende, tillimpningen av procedurgarantierna och utrednings-
tiden; rapporterna ska stillas till institutionerna. Kommittén far ligga fram rapporter f6r Europapar-
lamentet, radet, kommissionen och revisionsritten om resultaten och uppféljningen av utredningar
som byrén har utfort.”

15) Foljande artikel ska inforas ||

"Artikel 11a

Samordningsforfarande

1.

2.

4.

Ett samordningsforfarande ska inrittas mellan rddet, Europaparlamentet och kommissionen.
Samordningsforfarandet ska omfatta

forbindelserna och samarbetet mellan byrdn och medlemsstaterna samt mellan de sistnimnda, och
sdrskilt

— samordningen av de dtgdrder som vidtagits genom tillimpning av artikel 1,

— genomforandet och tillimpningen av denna forordning, forordning (EG, Euratom) nr 2988/95
och forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 samt konventionen om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen av den 26 juli 1995 och dess protokoll,

— uppféljningen av byrdns slutliga utredningsrapporter samt uppféljningen av uppgifter som
overlimnats av byrdn,

forbindelserna och samarbetet mellan byrdn och institutioner, organ och byrder, inbegripet Euro-
just och Europol, sirskilt gillande det bistdnd institutionerna erbjudit byrdn och den uppfoljning
som skett av de slutliga utredningsrapporterna eller av de uppgifter som byrdn overlimnat,

forbindelserna och samarbetet mellan byrdn och tredjelinders behoriga myndigheter liksom med
internationella organisationer, inom ramen for de avtal som avses i denna forordning,

byrdns prioriteringar for utredningsverksamheten,
overvakningskommitténs rapporter och analyser.
Samordningen ska dga rum minst en gdng om dret och pd begdran frin en av institutionerna.

Byrins generaldirektor och overvakningskommitténs ordforande ska medverka i samrddsforfa-

randet. Foretridare for revisionsritten, Eurojust och Europol kan inbjudas.
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5.  Samordningen ska forberedas vid ett eller flera tekniska sammantriden. Sammantridena sam-
mankallas pd begiran av en av institutionerna eller byrdn.

6.  Samordningsforfarandet ska inte i ndgot fall ingripa i utredningsarbetet och ska genomforas med
iakttagande av byrdins generaldirektors oberoende.

7. Institutionerna, organen, byrderna, OLAF och medlemsstaterna ska varje gdng informera delta-
garna i samordningsforfarandet om den uppfoljning som skett av samrddsforfarandets slutsatser.”

16) Artikel 12 ska ersiittas med foljande ||:

"Artikel 12

Byrans generaldirektor

1. Byrdn ska ledas av en generaldirektor som ska utses av kommissionen for en period pa fem dr som
far forlingas en gdng.

Europaparlamentet och rddet ska i samforstind utse byrins generaldirektor pd grundval av en lista
med sex sokande som liggs fram av kommissionen. En inbjudan att inkomma med ansékningar ska
offentliggiras i Europeiska unionens officiella tidning.

Byrins generaldirektor ska utses inom tre mdnader frin den tidpunkt dd kommissionen ligger fram
listan med sokande. Totalt sett far utnimningsforfarandet inte 6verstiga nio manader och forfarandet
ska inledas minst nio mdnader innan mandatet loper ut for den sittande byrdins generaldirektor, vilken
ska inneha sin tjdnst fram till dess att den nye byrdns generaldirektor pdbarjar sitt mandat.

Om Europaparlamentet och/eller rddet inte motsdtter sig att byrdns generaldirektors mandat forlings
senast nio mdnader innan dennes mandat loper ut, ska kommissionen forlinga byrdns generaldirek-
tors mandat. Om man motsitter sig en forlingning av mandatet, ska detta motiveras. Annars ska det
utndmningsforfarande som foreskrivs i tredje stycket tillimpas.

2. Byrdns generaldirektor ska utses bland de sokande frin medlemsstaterna som innehar eller har
innehaft en hogt uppsatt befattning inom rittsvisendet eller en verkstillande funktion i samband med
utredningar och som har operativ yrkeserfarenhet pd dtminstone tio dr frdn en tjdnst med stort led-
ningsansvar. En betydande del av denna yrkeserfarenhet ska ha erhillits vid bekdmpning av bedrige-
rier i medlemsstaterna och/eller inom gemenskaperna. Byrdns generaldirektor ska ha ingdende
kunskaper om hur EU-institutionerna fungerar och forutom sitt modersmadl iven behdrska ytterligare
ett av unionens officiella sprdk. Dennes oberoende mdste vara stillt utom allt tvivel.

3. Vid fullgérandet av sin uppgift att inleda och utfora externa och interna utredningar och att upp-
ritta rapporter Gver sidana utredningar, ska byrdins generaldirektor varken begira eller ta emot
instruktioner fran ndigon regering, ndgon institution, ndgot organ eller nigon byrd. Om byrdns gene-
raldirektor anser att en dtgird som vidtas av kommissionen gor att hans oberoende ifrigasitts ska han
omedelbart informera vervakningskommittén for ett yttrande och eventuellt besluta att vicka talan
mot den berorda institutionen vid EG-domstolen.
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Byrins generaldirektor ska regelbundet, inom ramen for det samordningsforfarande som avses i arti-
kel 11a, rapportera till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och revisionsritten om resultaten av
de utredningar som gors av byrdn, de uppfoljningar som gjorts och de svirigheter man mott, med iakt-
tagande av utredningarnas fortroliga karaktir, berorda personers legitima rittigheter och i forekom-
mande fall tillimpliga nationella bestimmelser for rittsliga forfaranden.

Dessa institutioner ska sikerstdlla att fortrolighet iakttas betriffande de utredningar som gors av
byridn, liksom att berorda enskilda personers legitima rittigheter och, om rittsliga forfaranden har
inletts, tillimpliga nationella bestimmelser for dessa forfaranden iakttas.

4. Innan kommissionen vidtar en disciplinr dtgard mot byrédns generaldirektor, ska den samrdda med
dvervakningskommittén, som ska hélla ett mote med foretridare for Europaparlamentet och rddet inom
ramen for det samordningsforfarande som foreskrivs i artikel 11a.

Disciplindra atgirder mot byrans generaldirektor ska motiveras i beslut, som ska 6verlimnas till Europa-
parlamentet, radet och overvakningskommittén for kinnedom.

5. Byrdns generaldirektor ska informera kommissionen om han eller hon avser att inleda en ny
yrkesverksamhet inom tvd dr efter att han eller hon limnat sint tjinst, i enlighet med artikel 16 i
tjansteforeskrifterna.

6.  Byrans generaldirektor ska, efter yttrande fran 6vervakningskommittén, drligen faststilla en plan for
byrans verksamhet och prioriteringarna for byrdns utredningspolitik.

7. Byrdns generaldirektor far skriftligen delegera sina uppgifter enligt artikel 5, artikel 6.3, artikel 7b
och artikel 10.2 till en eller flera anstdllda vid byran, pa de villkor och inom de grinser byrdns general-
direktor sjalv faststaller.”

17) Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 12a

Byrans generaldirektors interventioner vid Europeiska gemenskapernas domstol och nationella
domstolar

Byrdns generaldirektor kan intervenera i mdl som behandlas i EG-domstolen som har samband med
byrdns verksambhet eller, i enlighet med nationell lagstiftning, i nationella domstolar.

Innan han intervenerar infor EG-domstolen eller nationella domstolar ska byrdns generaldirektor
begiira ett yttrande frin Gvervakningskommittén.”

18) Artikel 13 ska ersittas med foljande:

"Artikel 13

Finansiering

Byrans anslag ska tas upp som ett samlat belopp under en sérskild budgetrubrik inom kommissionens
avsnitt i Europeiska unionen allminna buget, och preciseras i en bilaga till detta avsnitt.

Byréans tjinsteforteckning ska bifogas kommissionens tjansteforteckning.”
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19) Artikel 14 ska ersittas med foljande:

"Artikel 14

Kontroll av lagenligheten av byrdns utredningar

1. Kontrollen av lagenligheten nir det giller byrdns utredningar syftar till att sikerstilla respekt
for procedurgarantierna och de grundliggande rittigheterna for de personer som berors av en av
byrdns utredningar.

2. Kontrollen av lagenligheten ska genomforas innan en utredning inleds och innan den avslutas
samt innan uppgifter éverlimnas till de berrda medlemsstaternas behoriga myndigheter enligt artik-
larna 9 och 10, liksom dven i samband med en bedémning av utredningens absoluta sekretess.

3. Kontrollen av utredningarnas lagenlighet ska genomforas av de av byrdns experter i juridik och
utredningsforfaranden som dr kvalificerade att inneha en befattning inom rittsvisendet i en medlems-
stat. Deras utlitande ska bifogas utredningens slutrapport.

4. De forfaranderegler for OLAF:s utredningar som avses i artikel 15a preciserar forfarandet for
kontrollen av lagenligheten.”

20) Féljande artikel ska inforas:

” Artikel 14a

Inlimnande av klagomal fran personer som berérs av byrdns utredningar

1. En person som personligen berdrs av en utredning kan inlimna ett klagomal till 6vervaknings-
kommittén och hivda att dennes procedurrittigheter och grundliggande rittigheter krinkts under
utredningen. Efter att klagomalet mottagits ska 6vervakningskommittén utan drojsmdl vidarebefordra
klagomalet till en rittsovervakande radgivare.

2. Byrdns generaldirektor ska pd 6vervakningskommitténs forslag utse en rittsovervakande ridgi-
vare for en period pd fem dr, som inte far forlingas. Overvakningskommittén ska utarbeta sitt forslag
pd grundval av en forteckning over flera utvalda sékande sedan tjinsten utlysts.

3.  Denrittsovervakande radgivaren ska vara fullstindigt oavhingig i sin dmbetsutévning. Vid full-
gorandet av sin uppgift ska denne varken begira eller ta emot instruktioner fran ndigon. Den rittso-
vervakande rddgivaren ska inte utfora andra arbetsuppgifter vid byrdn in de som avser overvakning
av iakttagandet av procedurkrav.

4.  Denrittsovervakande rddgivaren dr ocksd behorig for att behandla klagomdl frdn informatorer,
inbegripet personer som faller under artikel 22 i tjinsteforeskrifterna.

5. Den rittsiévervakande rddgivaren ska limna sitt utldtande till klaganden, 6vervakningskommit-
tén och byrdns generaldirektor inom 30 arbetsdagar frin det datum di klagomalet inlimnades.

6.  Den rittsovervakande ridgivaren ska limna regelbundna verksamhetsrapporter till 6vervak-
ningskommittén. Rddgivaren ska till 6vervakningskommittén och kommissionen limna regelbundna
rapporter med statistik och analyser avseende fragor i samband med klagomdlen.”
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21) Artikel 15 ska ersdttas med foljande:

22

~

”Artikel 15
Utvirderingsrapport

Under dr ... (") ska kommissionen Gverlimna en rapport om tillimpningen av denna forordning, till-
sammans med ett yttrande frdan 6vervakningskommittén, till Europaparlamentet och rddet. I denna rap-
port ska anges om det finns anledning att dndra denna férordning. Denna forordning ska under alla
omstindigheter omarbetas efter det att en europeisk dklagarmyndighet inrdttats.

() Det fjdrde dret efter det att denna férordning har tritt i kraft.”

Foljande artikel ska inforas |:

"Artikel 15a

Forfaranderegler for OLAF:s utredningar

1.  Byrdn ska anta ‘forfaranderegler for OLAF:s utredningar’ och i denna integrera de rittsliga och,
och framforallt, forfarandemiissiga principer som faststdllts i denna forordning. I dessa ska byrdns ope-
rativa arbete beaktas.

2. I forfarandereglerna for OLAF:s utredningar preciseras det praktiska genomforandet av byrdns
mandat och stadgar, de allminna principer som styr utredningsforfarandet, de olika etapperna i utred-
ningsforfarandet, de frimsta utredningshandlingarna, de berdrda personernas legitima rittigheter,
procedurgarantierna, bestammelserna om uppgiftsskydd och kommunikations- och informationspoli-
tik samt tillgdng till dokument, bestimmelserna om kontroll av lagenligheten och Gverklagningsmdj-
ligheterna for berorda personer.

3.  Innan forfarandereglerna for OLAF:s utredningar antas ska Europaparlamentet, radet, kommis-
sionen och byrdns overvakningskommitté fa tillfille att avge yttranden. Overvakningskommittén ska
sikerstilla byrdns oberoende under forfarandet for att anta forfarandereglerna.

4.  Forfarandereglerna for OLAF:s utredningar kan uppdateras pd forslag av byrdns generaldirek-
tor. I sd fall ska det antagningsforfarande som avses i denna artikel tillimpas.

5.  Deforfaranderegler for OLAF:s utredningar som antas av byrdn ska offentliggéras i Europeiska
unionens officiella tidning.”

Artikel 2

Bestammelsen i artikel 12.1 i férordning (EG) nr 10731999 i dess genom denna forordning dndrade lydelse
ska inte tillimpas pa byrédns tjnsteutovande generaldirektor vid den tidpunkt denna forordning trader i kraft,
vilkens tjansteperiod forlangts med fem ar.
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Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den [...] dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens offi-
ciella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i || den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pé rddets vignar
Ordférande Ordforande

Forslag till indringsbudget nr 8/2008

P6_TA(2008)0554

Europaparlamentets resolution av den 20 november 2008 om forslaget till Europeiska unionens
andringsbudget nr 8/2008 for budgetret 2008 (15765/2008 — C6-0426/2008 — 2008/2287(BUD))

(2010/C 16 E[40)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av artikel 272 i EG-férdraget och artikel 177 i Euratomférdraget,

— med beaktande av radets férordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetfor-
ordning for Europeiska gemenskapernas allmadnna budget (*), sarskilt artiklarna 37 och 38,

— med beaktande av Europeiska unionens allminna budget for budgetaret 2008 som slutgiltigt antogs den
13 december 2007 (2),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (3),

— med beaktande av det preliminéra forslaget till Europeiska unionens dndringsbudget nr 9/2008 for bud-
getdret 2008 som kommissionen lade fram den 6 oktober 2008 (KOM(2008)0619),

— med beaktande av det forslag till andringsbudget nr 8/2008 som radet faststillde den 18 november 2008
(15765/2008 — C6-0426/2008),

— med beaktande artikel 69 och bilaga IV i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A6-0453/2008), och av féljande skil:

A. Forslaget till andringsbudget nr 8 till den allminna budgeten for 2008 berdr enbart Europeiska ekono-
miska och sociala kommittén och ticker de budgetjusteringar som blivit foljden av att 16ne- och pen-
sionsokningarna var ligre 4n dem som anvints som bas for att uppritta det preliminira forslaget for
2008.

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
() EUTL 71, 14.3.2008.
() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
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